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Istrazivanje stare povijesti, izmedu ostalog, podrazumijeva i kriticku ana-
lizu pisanih vrela. Literarni izvori pruzaju raznovrsnu gradu c¢ije tumace-
nje pridonosi razumijevanju proslosti nekog prostora, drustvene skupine
te njezine materijalne i duhovne kulture. Podaci anti¢kih autora mogu se
priredivati na vise nacina. Ovdje nas zanimaju tematski izbori i pregledi
takve grade. Ispituje se kojim i kakvim zbirkama literarnih izvora za staru
povijest juzne Panonije raspolazemo. Vrednuju se znacajke pojedinog me-
todoloSkog pristupa u dosadasnjim tematskim izdanjima. Razmatraju se
nacini priredivanja buduéih pregleda.

Kljucne rijeci: stara povijest, literarni izvori, juzna Panonija, anticki pisci,
pregledi izvora.

1. Uvod

Ozbiljan pristup povijesnoj znanosti, pa tako i njezinu anti¢kom odvjet-
ku, nalaze istrazivacu da prvo provjeri kojim vrelima raspolaze. To ukljucuje
pregled svih vrsta izvora na koje su se pozivali stru¢njaci, bilo da su pristupali
problemu iz povijesno—arheoloske ili filolosko—lingvisticke perspektive. Ovo
nacelo valja primijeniti i u raspravama o pojedinim pitanjima anticke povijesti
juzne Panonije. Ovdje ¢emo se medutim ograniCiti na prikaz stanja istrazi-
vanja literarnih izvora. Sto se ti¢e novijih rezultata arheoloskih istrazivanja,
opseznu literaturu donose autori ¢lanaka u studiji The Archaeology of Roman
Southern Pannonia, objavljenoj 2012. u publikaciji British Archaeological
Reports International Series.* Razumije se da na§ osvrt obuhvaca literarne

Y The Archaeology of Roman Southern Pannonia - The state of research and selected problems
in the Croatian part of the Roman province of Pannonia, ur. Branka Migotti (Oxford, British
Archaeological Reports, 2012).
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izvore za hrvatski dio rimske Panonije, no gdje bude potrebno, pogledat ¢emo
i u preglede djela antickih autora ¢iji su izvjestaji izlazili iz okvira savsko—
dravsko—dunavskog medurjecja. Ne treba posebno objasnjavati koliko bi bilo
metodoloski pogresno zanemariti podatke o zajednickim povijesno—geograf-
skim i drugim obiljezjima anticke oblasti $to se prostirala na teritoriju Sest
suvremenih europskih drzava.

Anticki literarni izvori publiciraju se na viSe nacina. Najcesce su to kriti¢-
ka izdanja cjelovita djela nekog starog pisca.? U takvim publikacijama urednik
prireduje tekst izvornika birajuéi one verzije rukopisa ili ranijih edicija koje
smatra najprikladnijima. Strucna filoloska izdanja ne izostavljaju ni druge ina-
Cice Citanja rukopisa, ve¢ ih kao tzv. variae lectiones obi¢no umecu pri dnu
stranice. Uz uredno numeriran izvornik redovito stoji uvodna studija, prijevod
i povijesni komentar. Osim toga, izvorni tekstovi nerijetko se prireduju kao
namjenske zbirke izvadaka. To znaci da urednik bira izvorna mjesta vise au-
tora s relevantnim podacima za odredeno podrucje, narod, drustvenu skupinu
i sl.3 Takvi se ekscerpti zatim uglavnom objavljuju s usporednim prijevodom.

2 O nacelima priredivanja kritickih izdanja v. B. Kunti¢-Makvi¢, ,,Pisani izvori u sluzbi arheolos-
kog istrazivanja. Scripta et effosiones: nastava™ Opuscula archaeologica 30, 2006 (2008), 240-
243. Bibliografiju prijevoda klasi¢ne gréke i rimske knjizevnosti izmedu 1800. i 1980. objavio
je Z. Seselj, Bibliografija antike la, Prijevodi klasicne grcke i rimske knjizevnosti u knjigama
1800-1980, Zagreb 1991.; Premda ovdje nece biti rijeci o cjelovito objavljenim hrvatskim pri-
jevodima anticke i ranosrednjovjekovne literarne grade koja se tice rimske Panonije, navedimo
samo najcitiranije: Tacit, Anali, prev. J. Kostovi¢, Zagreb, 1970.; G. Suetonije Trankvil, Dvanaest
rimskih careva, prev. S. Hosu, Zagreb, 1978.; loannis Lucii De regno Dalmatiae et Croatiae |
Ivan Luci¢, O kraljevstvu Dalmacije i Hrvatske, prev. B. Kunti¢-Makvi¢, Zagreb, 1986.; Taciti
Historiae / Tacit, Historije, prev. J. Mikli¢, Zagreb, 1987.; Plutarh, Usporedni Zivotopisi, I-111,
prev. Z. Dukat, Zagreb, 1988.; Pauzanija, Vodi¢ po Heladi, prev. i kom. U. Pasini, Split, 1989.;
TIpGEeig ZePfootod Ocol / Res gestae Divi Augusti / Junacka djela bozanskog Augusta, prir.
i prev. M. Skiljan, Zagreb, 1990.; Scriptores Historiae Augustae, prev. D. N. Hraste, Zagreb,
1994.; Herodot, Povijest, prir. i prev. D. gkiljan, Zagreb, 2000.; Publius Flavius Vegetius Rena-
tus, Epitoma rei militaris / Publije Flavije Vegecije Renat, Sazetak vojne vjestine, prev. i kom.
T. Shek-Brnardi¢, uvodna studija i kom. V. Brnardi¢, Zagreb, 2002.; Thomae Archidiaconi Hi-
storia Salonitanorum atque Spalatinorum pontificum / Toma Arhidakon, Povijest salonitanskih i
splitskih prvosvecenika, predgovor, uredenje izvornika, kriticki aparat i prijevod O. Peri¢, kom.
M. Matijevi¢-Sokol, studija o autoru R. Kati¢i¢, Split, 2003.; Plinije Stariji, Zemljopis starog
svijeta: Naturalis historia III, IV, Vi VI knjiga, prev. i kom. U. Pasini, Split, 2004.; Lucii Caecilii
Firmiani Lactantii De mortibus persecutorum / Lucije Cecilije Firmijan Laktancije, O smrtima
progonitelja, prev. N. Cambi i B. Lu¢in, kom. N. Cambi, Split, 2005.; Chronicon Marcellini
viri clarissimi comitis / Prejasni muz Komes Marcelin, Kronika, prir. i prev. B. Kunti¢-Makvié,
uvodna studija, povijesni komentar i prilozi H. Gra¢anin, Zagreb, 2006.; Gaius Velleius Patercu-
lus, Historia Romana / Gaj Velej Paterkul, Rimska povijest, prev. i prir. J. Mikli¢, Zagreb, 2006.;
Rufius Festus, Breviarium rerum gestarum populi Romani / Rufije Fest, Kratak pregled povijesti
rimskoga naroda, prijevod, uvodna studija i povijesni komentar H. Gracanin, Zagreb, 2011.

w

Kao primjer takva dobro opremljena domaceg izdanja — mada su izostavljene razlicite va-
rijante ¢itanja — spomenimo zbirku izvora za anticku povijest Istre: Mate Krizman, Anticka
svjedocanstva o Istri (Pula — Rijeka, 1979; 1997).
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Budu¢i da se anticki literarni izvori najcesce prilazu u formi dodatka povije-
sno-arheolo$kim raspravama, ¢esto se pritom — s pravom ili ne — izostavlja
kriticki aparat. Neka pak izdanja i dalje obazrivo slijede tradiciju uzornih pret-
hodnika, pa i danas svjedo¢imo edicijama priredenima sukladno svim pravili-
ma filoloSke struke.* Preglede izvora predstavit ¢emo kronolo§kim slijedom.

2. Kronoloski pregled zbirki izvora

Sastavljanje zbirki izvornih mjesta iz ostavstine anti¢kih pisaca ima dugu
tradiciju. Korijeni mu sezu u helenisticko razdoblje (323.-30. pr. Kr.) i egi-
patsku Aleksandriju, ¢iji su gramaticari kroz niz stoljeca priredivali takva iz-
danja. Ipak, helenisticka sklonost kompiliranju bila je prije starinarskog nego
istrazivackog karaktera.® Vecéina Ce se stoga sloziti da prave kompilacije vrela
treba traziti mnogo kasnije, u doba cara Konstantina VII. Porfirogeneta. Bi-
zantski je vladar — uz ostala znamenita djela — prvi objavio izvatke drevnih
autora, poznate pod latinskim naslovom Excerpta historica.® Poput drugih
aspekata zanimanja za gr¢ko-rimsku starinu, i ta je djelatnost dozivjela pro-
cvat u knjizevnoj produkciji europskih humanista. Daljnji napredak klasi¢ne
filologije, historiografije i arheologije vodio je objavljivanju sve veceg broja
namjenskih zbirki.

Kad je rije¢ o proucavanju literarnih izvora za nas dio rimske Panonije,
pionirski pothvat ostvario je Matija Petar Katan¢i¢ (18./19. st.). Pored ostalih
studija dragocjenih za staru povijest i arheologiju hrvatskoga povijesnog pro-
stora, uceni franjevac sastavio je latinski komentar na opis Panonije iz pera
rimskog enciklopedista Plinija Starijeg (1. st. kr§¢. ere).” Sretna je okolnost
da je djelo i tiskano — dodu$e postumno — 1829. u ugarskoj prijestolnici.’ Ka-
tanCi¢ je u sedam poglavlja prenio izvorna mjesta i komentirao Plinijeve po-
datke o nazivu, geografiji, etnografiji, topografiji, klimi i drugim osobitostima
rimske provincije. Drze¢i medutim prastanovnike hrvatskih zemalja dijelom
slavenskog etni¢kog korpusa, u komentarima je iznio niz etimologijski neo-
drzivih tumacenja. Tako primjerice etnik Panonac izvodi od ceske rijeci pan

4 Na primjer Griechische und Lateinische Quellen zur Friihgeschichte Mitteleuropas bis zur
Mitte des I. Jahrtausends u. Z., I-1V, ur. Joachim Herrmann, (Berlin, 1988.-1992.)

® O raznovrsnoj gradi koja se vadila iz ranije literature v. A. Lesky, Povijest grcke knjizevnosti,
prev. Z. Dukat (Zagreb, 2001), 758-762.

¢ Excerpta historica iussu imperatoris Constantini Porphyrogeniti confecta 1, 1 1 2; 11, ur. Ph.
Boissevain, C. De Boor i Th. Buttner-Wobst (Berlin, 1905.)

" Matija Petar Katan¢i¢, Commentarius in Caii Plinii II Pannoniam (Budae, 1829.)

8 Osim ovoga djela, Franjo Racki biljezi da je Katan¢i¢ napisao komentar za Peutingerovu
kartu, Homera, Herodota, Strabona i Ptolomeja. Svi navedeni komentari su ostavljeni u ruko-
pisima. (Franjo Racki, ,,Matija Petar Katan¢i¢“, u: Pet stoljeca hrvatske knjiZevnosti, ur. Rafo
Bogisi¢, (Zagreb, 1969), 91.
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(gospadin).® Uz Plinijevo Prirodoslovije, u viSe navrata komentirao je izvorna
mjesta i podatke iz Strabonove (1. st. pr. Kr./1. st. kr§¢. ere) Geografije, Api-
janove (2. st.) lliricke povijesti te Rimske povijesti Veleja Paterkula (1. st. pr.
Kr./1. st. krs¢. ere). Plinije i Strabon zastupljeni su zamasnim citatima, a drugi
opet, poput latinskog gramaticara Solina (2./3. st.), tek s po jednom kratkom
crticom — ve¢ prema tome koliko su priredivacu bili nuzni za opis Panoni-
je. Prema tadaSnjim filoloSkim standardima, citate grckih pisaca uredno je
prevodio na latinski.’® Upada medutim u o¢i drugaéija numeracija odlomaka
izvornoga teksta od danas opceprihvacenih, pa bi suvremeni istraziva¢ uz Ka-
tanCicev komentar trebao imati pri ruci i koje od modernih izdanja Plinijeva
djela.™ Ipak, s obzirom na onodobne znanstvene standarde i analiti¢ki pristup,
jedva da se moze precijeniti vrijednost Katanci¢eva doprinosa.

Gotovo pola stoljeca nakon Valpovc€anina, 1. Kukuljevi¢ Sakcinski obja-
vio je prvi pregled stare povijesti Panonije na hrvatskom jeziku.'? lako nije
rije¢ o klasiénom kompendiju literarnih izvora, Kukuljeviceva sinteza vjesto
kombinira pisane vijesti — napose rimske itinerarije — s do tada poznatim re-
zultatima terenskih istrazivanja. U biljeSkama su popisana izvorna mjesta s
urednom numeracijom. Zanimljivo je da Kukuljevi¢, za razliku od Katanciéa,
citirajuci poimence grcke pisce, uopce nije imao obicaj donositi izvorni tekst
na grékom, veé samo latinski prijevod." Izvatke pak rimskih pisaca u pravilu
nije prevodio, opravdano racunaju¢i da tadasnji obrazovani Citalac sigurno
vlada latinskim jezikom.

Sve donedavno oshovne preglede izvora uglavnom je bilo dovoljno po-
traziti u odgovarajuc¢oj enciklopedijskoj natuknici u RE.* Naime, svaki put
kad bi ondje pisali o zajednicama, naseobinama ili geografskim osobitostima
neke rimske provincije, autori bi u pravilu prvo navodili literarne izvore. Kako
su vrela za panonske protohistorijske zajednice Cesto Stedljiva pa njihovo na-
vodenje ne zauzima previse prostora, donosili su se Citavi citati. K. Patsch u
natuknici za Breuke prenio je tako Plinijev navod Savus per Colapianos Bre-

® Matija Petar Katan¢i¢, Commentarius in Caii Plinii, 2.
0 ¢f Katan¢i¢, Commentarius in Caii Plinii, 3.

1 Npr. glasoviti Plinijev opis: ,,/nde glandifera Pannoniae...“ prema Katan¢icu se nalazi u 28.
odlomku trece knjige (cf. Katanéi¢, Commentarius in Caii Plinii, 5), dok ga danas nalazimo
u lll, 147.

12 Tvan Kukuljevi¢ Sakcinski, , Panonija rimska“, Rad Jugoslavenske akademije znanosti i
umjetnosti 23 (1873), 86—157.

13 Citirajuci primjerice grékog povjesnicara Herodijana, navodi latinski prijevod njegova tek-
sta (Kukuljevi¢ Sakcinski ,, Panonija rimska “, 136). Isto i za Apijana (Kukuljevi¢ Sakcinski
,, Panonija rimska “, 99-100).

¥ Paulys Realencyclopddie der classischen Altertumswissenschaft, Stuttgart.
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ucosque defluit (NH, 111, 147).1 Za ostala mjesta navodile bi se samo pozivne
kratice. Sto se tie cijele Panonije, A. Mdcsy je 1962. u monumentalnome nje-
mackom priruc¢niku izlozio sukus tadasnjih dosega arheologije rimske oblasti.
Ovdje medutim nema ni govora o cjelovitu pregledu literarnih izvora — niti su
svi nabrojani niti kronoloski poredani — makar ih nalazimo rasprsene posvuda
u iscrpnu tekstu.'® Doneseni iskljuc¢ivo na jezicima izvornika, gréki i latinski
citati opskrbljeni su pozivnim kraticama te sluze kao oslonac za interpretacije
iz arheoloske literature. Zbog stru¢no-metodoloskih odlika, na Mdcsyjev se
¢lanak i danas pozivaju sastavljaci zbirki izvora kad komentiraju izvornike,
kao 1 arheolozi kad se pozivaju na pisana vrela. Neke pak natuknice — vidjet
¢emo u jednom kasnijem suplementu RE — bile su zamisljene kao pravi pregle-
di izvora ili su takvi pregledi zauzimali poveéi dio ionako opSirna izlaganja.'’

Dva prozopografska priru¢nika razlicita opsega redovito se citiraju u ra-
spravama o rimskoj upravi u Panoniji. Rije¢ je o disertaciji A. Jagenteufe-
la iz 1958. te o velikoj Cetverosvescanoj studiji J. Fitza (1993.-1994.). Prvi
priruc¢nik bavi se rimskim namjesnicima u Dalmaciji i Panoniji, dok potonji
osim njih obraduje i legijske zapovjednike senatorskoga ranga, magistrate iz
reda vitezova te ostale ¢inovnike sve do centuriona koji su obavljali sluzbu u
Panoniji.'® Obje studije uz epigraficku gradu donose i literarne izvore za poje-
dinog provincijalnog sluzbenika. Navode se pozivne kratice, grcki ili latinski
tekst 1 literatura. Takve studije rijetko kad se Citaju od pocetka do kraja, pa
¢e arheolog ili povjesnicar obi¢no posegnuti za gradom koja mu je prigodice
neophodna.

Sredinom prosloga stoljeca u susjednim zemljama bivse Jugoslavije poci-
nju se sustavno objavljivati zbirke izvoda iz antic¢kih literarnih vrela. Prvo je
rumunjska Akademija 1964. priredila prirucnik s izvorima za tamo$nju staru
povijest. Svezak prvijenac kronoloskim slijedom obuhvacao je spise od grékog
epiCara Hesioda (8./7. st. pr. Kr.) do Antoninova itinerarija (oko g. 300.). Drugi
tom pokrio je razdoblje do 1000. g.* Uz izvorni tekst i usporedni prijevod,

¥ Paulys Realencyclopddie der classischen Altertumswissenschaft, (Stuttgart 1894-1980), 3:
831, s.v. ,,Breuci (Karl Patsch).

1 Paulys Realencyclopddie der classischen Altertumswissenschaft, (Stuttgart 1894-1980),
Suppl. 9: 536. et passim, s.v. ,,Pannonia“ (Andras Mocsy).

1 ¢f. Paulys Realencyclopddie der classischen Altertumswissenschaft, (Stuttgart 1894-1980),
Suppl. 14: 704-721, s.v. ,,Siscia* (Jaroslav Sasel).

18 Adolf Jagenteufel, Die Statthalter der romischen Provinz Dalmatia von Augustus bis Diokle-
tian. Schriften der Balkankommision, Antiquarische Abteilung 12 (Wien, 1958); Jend Fitz,
Die Verwaltung Pannoniens in der Romerzeit I-IV (Budapest, 1993-1994).

1 Vladimir Iliescu, Virgil C. Popescu i Gheorghe Stefan, Izvoare privind istoria Rominiei I: De
la Hesiod la Itinerarul lui Antoninus / Fontes ad historiam Dacoromaniae pertinentes I: Ab
Hesiodo usque ad Itinerarium Antonini (Bucuresti, 1964); Haralambie Mihédescu, Gheorghe
Stefan, Radu Hincu, Vladimir Iliescu i Virgil C. Popescu, Izvoarele istoriei Romaniei 1I: De
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autori su izdanje opskrbili akribicnim predmetnim kazalom. Nedostaje — uz ne-
koliko izuzetaka — uvijek koristan historijski komentar. Panonija se u rumunj-
skom priru¢niku spominje u deset navrata (Vell. Pater. 11, 39,3; Trog. XXIV,
4,1; XXII, 3,12; Plin. NH 111, 149; Mart. VIII, 15,1; Tac. Germ. 1, 1; Hist. 1V,
54,1; Cass. Dio. L1,27,1; LIV, 36,2; LXVII, 7,1.). Cetiri puta se navode podaci
o0 panonskim legijama (los. Flav. Bell. Iud. 1V, 10,6; Tac. Hist. 1,76,1;1V, 54,1,
Ann. 1V, 5,3.) te po jednom dacki upadi (Cass. Dio. LIV, 36,2.), Gornja Pano-
nija (Cass. Dio. LV, 23,3.) i Donja Panonija (Cass. Dio. LV, 24,2.). Etnonim
Panonci donosi se ukupno Sesnaest puta.? Nakon ove, uslijedile su albanska i
bugarska zbirka, no bez znac¢ajnijeg udjela za poznavanje panonske povijesti.?*

Godine 1969. F. Papazoglou je pod egidom Centra za balkanoloska ispi-
tivanja Akademije nauka i umjetnosti BiH izdala monografiju Srednjobalkan-
ska plemena u predrimsko doba. Opseznoj studiji pridodan je iscrpan popis
izvora — §to literarnih, Sto epigrafickih — za povijest izabranih predrimskih
zajednica jugoisto¢ne Europe. Posebice su nam dragocjeni ulomci iz starih pi-
saca koji izvje$¢uju o Skordiscima.?? Za njihovu povijest prezentirano je Cetr-
deset osam literarnih i pet epigrafickih ulomaka na jeziku izvornika. Tekstovi-
ma obicno prethodi kratak komentar, dok se u zaglavlju svakog ulomka nalazi
referenca na dio studije gdje se problematizira doti¢ni citat. Inace, u poglavlju
o Skordiscima koje prethodi popisu izvora, polemiziraju¢i s ranijim autorima,
Papazoglou se u pravilu sluzila pisanim izvorima — medu kojima opet prevla-
davaju literarni — sve s ciljem da $to preciznije definira teritorij keltsko-ilirske
zajednice i njezin odnos s nadolaze¢im Rimljanima.*® Svoja tumacenja potkri-
jepila je rezultatima arheoloskih istraZivanja te nalazima keltskoga novca.?

Premda ne zahvaca izravno Panoniju, u pregled valja ukljuciti i jednu
specijaliziranu zbirku izvora J. Sasela. Slovenski arheolog i povjesnicar 1971.
prikupio je i objavio vrela za unutradnju obrambenu liniju Rimskoga Carstva
§to se prostirala na kopnenom ulazu s Istoka na Apeninski poluotok. Podsje-
timo, tzv. Alpske klauzure (Claustra Alpium Iuliarum) sastojale su se od niza
utvrda od liburnske Tarsatike (Trsat) preko Prezida u Gorskome kotaru i dalje

prema sjeveru. Autor je dakle pobrojao trideset Sest starih pisaca ¢iji izvjestaji

la anul 300 pana la anul 1000 / Fontes historiae Dacoromanae I, Ab anno CCC usque ad
annum M. (Bucuresti, 1970).

2 Tliescu, Popescu, Stefan, Izvoare, 776.

2 Selim Islami, iret dhe Iliria te autoret antike, Burime te zgjedhura per historine e Shquipe-
rise I, (Tirane, 1965); 3. 'ouesa, [. Muxaunos, V. TernkoBa-3anmoBa & A. Do, Uzeopu 3a
ucmopuama na Tpaxus u Tpaxume / Fontes historiae Thraciae Thracumque T. 1, (Codus,
1981). Vise o ovim zbirkama v. Kunti¢-Makvi¢, ,,Pisani izvori®, 248.

22 Fanula Papazoglu, Srednjobalkanska plemena u predrimsko doba (Sarajevo, 1969), 442-453.
2 Papazoglu, Srednjobalkanska plemena, 209-298.
2 Ibid, 290-298.
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pokrivaju razdoblje od 6. g. po. Kr. do druge polovice 7. stolje¢a.”® Za svakoga
od njih navode se i datiraju djela, biljeze se kriticka izdanja i recentne studije,
daju se osnovne informacije o narativu. Potom slijedi izvorni tekst i slovenski
prijevod pedeset dvaju prikupljenih ulomaka. Navedimo samo jedan primjer
gdje Saselova zbirka u izvjesnoj mjeri pokriva i juznu Panoniju. Posrijedi je
ulomak iz Pohvalnog govora za Konstancija (I, 29, 1-2) §to ga je sastavio
rimski car i filozof Flavije Klaudije Julijan (4. st.). Prema spisima poganskoga
vladara, u jeku gradanskog rata 351. g. izmedu cara Konstancija II. i uzur-
patora Magnencija, legalni vladar pokusSao je probiti prialpska utvrdenja, no
Magnencijeve su ga snage odbile i usle duboko u Panonsku nizinu.? Posljedi-
ce su bile sudbonosne; uslijedila je pljacka Siscije (Sisak) i kona¢an obrac¢un
kasnije iste godine kod Murse (Osijek).

Godine 1974. objavljen je Cetrnaesti suplement RE, nama vaZan opet za-
hvaljujuéi maru J. SaSela. Za potrebe ove edicije Sasel je sastavio opsiran
¢lanak, prikupivsi pisane izvore za protohistoriju i anticku povijest Siscije. U
osvrtu je obradio problem ubikacije, topografiju, materijalnu kulturu, prapo-
vijest, anticku s ranokr§¢anskom povijescu te srednjovjekovnu povijest juz-
nopanonskoga grada. Nemali dio izlaganja zauzima poglavlje o lingvistickim,
literarnim, epigrafickim i numizmati¢kim izvorima.?” Obradena su ukupno
cetrdeset dva ulomka iz trideset pet izvora razlic¢itih tipova. U numeriranom
nizu pisaca od geografa Strabona do splitskog kronic¢ara Tome Arhidakona
(13. st.) prvo se navode izdanja izvora, a zatim slijedi tekst izvornika. Pregled
je u kronoloskom smislu pokrio razdoblje od prvih kontakata s Rimljanima do
podvrgavanja siscijske biskupije salonitanskoj metropoliji nakon pada Sirmija
(Srijemska Mitrovica) u 6. stoljecu. I dok se kudikamo najiscrpnije preno-
se Apijanovi i Dionovi izvjestaji o Oktavijanovoj opsadi grada (35. pr. Kr.),
broj¢anu prevagu ipak odnosi vise sazetih ulomaka o kasnoantickim crkveno-
povijesnim pitanjima. Ograni¢en formom enciklopedijske natuknice, Sasel je
opravdano izostavio pregled razlicitih inacica Citanja i usporedni prijevod. U
komentarima je medutim uputio na rasprave o nekim mjestima u suvremenoj
arheoloskoj i povijesnoj literaturi.

Otprilike u ovo vrijeme pojavila su se jos dva pregleda skromna opsega i
dosega. R. Mari¢ je vrlo sumarno pisao o Posejdonijevim podacima za prostor
bivse drzave.”® Fragmenti njegova djela, vidjet ¢emo, dostupni su nam zahvalju-

% Jaroslav Sasel, Claustra Alpium Iuliarum 1, (Ljubljana — Beograd, Katalogi in monografije 5;
Limes u Jugoslaviji 2, 1971), 19-20.

% Jbid, 24-26.

2 Paulys Realencyclopddie der classischen Altertumswissenschaft, Suppl. 14: 704 -721, s.v.
»Siscia® (Jaroslav Sasel).

28 Rastislav Mari¢, ,,Posejdonijevi podaci o nasoj zemlji*, Godisnjak Filozofskog fakulteta u
Novom Sadu 4 (1959), 5-10.
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juéi navodima iz Strabona i Ateneja (2./3. st.).° D. Zli¢i¢ sastavila je 1978. tako-
der nevelik izbor grckih 1 rimskih izvora o Panoniji. Autorica je doduse citirala
nekoliko starih pisaca i modernih stru¢njaka, no zbog vise faktografskih oma-
Saja, teSko da se moze preporuditi kao podloga nekom buduéem istrazivanju.*

1z perspektive historijske geografije o izvorima za Panoniju 1985. pisao
je M. Markovi¢. Predmet njegova istrazivanja bio je opis Panonije i Ilirika u
Strabonovoj Geografiji.3' Bududi da se do tada nedovoljno pisalo o geografiji
nasega povijesnog prostora — a kamoli o grcko-rimskom poznavanju zemljopi-
sa juzne Panonije — ovaj prilog zasluzuje kratak osvrt. Autor je u pregnantnoj
analizi izdvojio temeljna mjesta iz Strabonova teksta i nacinio prijevod prema
kritickom izdanju K. Miillera i F. Diibnera iz 1853. Steta je da uz prijevod
nema izvornoga teksta pa prema tome ni razlicitih rukopisnih inacica. Jos$ je
veci nedostatak sto se Markovi¢ uopce nije pozivao na stru¢nu literaturu. Ipak,
nudi se jezgrovit komentar Strabonovih informacija, pa bi ¢lanak trebao korisi-
ti svakome tko se zeli ugrubo informirati o rimskoj predodzbi Panonije i [lirika.

Odmah naredne godine izasla je jedna od citiranijih edicija kad je u pi-
tanju stara povijest nasih krajeva. Studija M. Sasel Kos Zgodovinska podoba
prostora med Akvilejo, Jadranom in Sirmijem pri Kasiju Dionu in Herodija-
nu ima sve odlike kvalitetna historiografskog i klasi¢nofiloloskog prirucnika.
Trojezi¢no gréko-slovensko-englesko izdanje okupilo je spise Diona Kasija
(2./3. st.) 1 Herodijana (2./3. st.) koji se ticu rimskih provincija Norika, Pano-
nije, Dalmacije, kao i1 Desete italske regije. Mada ne nedostaje komentara na
zbivanja u prekodravskim krajevima, teziste je ipak na juznome dijelu Gornje
i Donje Panonije. Prepun referenci na sekundarnu literaturu, komentar grc-
koga teksta poticajno je djelovao na Citav niz kasnijih istrazivaca obradenoga
prostora. Ovdje medutim valja podsjetiti na iscrpne autori¢ine komentare Di-
onova izvjeStaja o Oktavijanovu vojevanju s Japodima, Panoncima i Delma-
tima (35.-33. pr. Kr.), Tiberijevu panonskom ratu (12.-9. pr. Kr.), panonsko-
dalmatinskom ustanku (6.-9.) te kasnijim sukobima s germanskim Markoma-
nima i Kvadima i sarmatskim Jazigima (166.—180.).>* U Herodijanovu dijelu
priru¢nika citaoca ¢e privuci tumacenje utjecaja panonskih vojno-politickih
prilika na politiku Antonind. Nista manje britke nisu ni ocjene vaznosti po-
dunavskih legija u trenutku kada je Septimije Sever 193. g. prihvatio purpur.
Osim dvojice gré¢kih povjesnicara, komentari ¢esto upucuju i na druge anticke

2 cf. Kurt Tomaschitz, Die Wanderungen der Kelten in der antiken literarischen Uberlieferung,
Wien, Mitteilungen der Préhistorischen Kommission 47 (2002), 128-130, 132-134, 189-191.

% Darinka Zli¢i¢, ,,Pregled grékih i rimskih izvora o Panoniji®, Ziva antika 28/1-2 (1978),
351-359.

31 Mirko Markovié, ,,Opis Panonije i Ilirika u Strabonovoj Geografiji“, Geografski glasnik 47
(1985), 153-161.

2 Marjeta Sasel Kos, Zgodovinska podoba prostora med Akvilejo, Jadranom in Sirmijem pri
Kasiju Dionu in Herodijanu (Ljubljana, 1986), 134-146; 158-162; 178-191; 238-255.
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autore, precizno seciraju¢i podudarnosti i razlike medu njihovim iskazima.
Donose se — mada sporadi¢no — razli¢ite varijante Citanja tekstova. Najve¢om
prednosc¢u ove studije drzimo stalno upucivanje na suvremene interpretacije
nekih pitanja iz tekstualne predaje.

U novije vrijeme izasla je nekolicina specijaliziranih zbirki izvora koje
uglavnom pretendiraju pokriti veCe zemljopisne cjeline. Tako je Akademija
znanosti bivseg DDR-a 1988. pocela izdavati seriju Griechische und latei-
nische Quellen zur Friihgeschichte Mitteleuropas bis zur Mitte des 1. Jahr-
tausends.* Otada do 1992. izdana su Cetiri toma. Da je posrijedi viSegodis-
nji rad mnostva autora, ne uvjerava nas samo glomaznost priru¢nika, nego
i njegova izvrsna opremljenost. Istrazivaca ¢e na primjer obradovati variae
lectiones — danas nazalost sve rjedi element izdanja antickih autora — kao
i stvarni komentar s popisom kritickih izdanja i pozivanjem na suvremene
obradivace pojedinih tema. Svi su odlomci doneseni na jeziku izvornika i u
usporednome njemackom prijevodu. Prvi svezak obuhvatio je Cetrdeset de-
vet grckih i1 rimskih autora u kronoloskom nizu od homerskih spjevova do
Plutarhovih Zivotopisa (1./2. st.). U njemackoj historiografiji uvijek aktua-
lan koncept, Mitteleuropa je nuzno ukljucila ¢itavu Panoniju — kako najraniju
rimsku ste¢evinu izmedu Save i Drave, tako i sve Cetiri provincije nastale
Dioklecijanovom administrativnom preinakom na izmaku 3. stolje¢a. Prema
priru¢nome kazalu, za Panoniju (kao i za odgovarajuci pridjev i etnik) u kon-
tekstu srednje Europe dobivamo vijesti devetorice starih pisaca.** Do¢im je
drugi tom u potpunosti bio posvecen Tacitovoj Germaniji, u treCem je povijest
rimske provincije Panonije dobila razmjerno najveci prostor. Istina, razlog ne
bi trebalo traziti u broju obradenih pisaca koliko u ¢injenici da se medu njima
naslo viSe ulomaka iz Rimske povijesti Kasija Diona, za panonsku povijest ne-
izostavna i relativno iscrpna vrela. 1z njegova historiografskog opusa u zbirci
se naslo osamnaest mjesta s havodima o stanovnistvu i prilikama u Panoniji.*
Komentar se poziva i na opSirne ekscerpte bizantskih pisaca Ivana Ksifilina i
Ivana Zonare (kraj 11./poc¢etak 12. st.), ¢ijim nam je posrednistvom djelomice
bastinjen Dionov tekst. Nakon Diona, najviSe je vijesti kod povjesnicara He-
rodijana i geografa Klaudija Ptolemeja (2. st.). Napomenimo i da bi istrazivac
trebao pregledati u kojem kontekstu stari pisci koriste termine Hiri, Ilirik i
ilirski/iliricki. Mitteleuropa ih naime navodi deset puta u prvom te Sesnaest

3 Joachim Herrmann, Griechische und Lateinische Quellen 1-1V.

3 To su redom: Liv. Per. 141; Strab. VI, 1,5; Cons. Liv. 390; Ov. Trist. 11, 225; Pomp. Trog.
Epit. XXXII, 3,12; Vell. Pat. 11, 39,3; 11, 104,4; 11, 109,3; 11, 110,2.5; 11, 114,4; 11, 117,1; 11,
121,2; Plin., NH 1V, 80; XXXVII, 43, Stat. Silv. V, 2, 135; Mart. V1II, 15,1.

3 Cass. Dio. LXIX, 36,1; LXIX, 37,1; LXIX, 38,1; L, 24,4; LI, 21,5; LIV, 20,2; L1V, 28,1; L1V,
31,2; LIV, 34,3; LIV, 36,2; LV, 2,4; LV, 28,7; LV, 29,1; LVIL, 5,1; LXVII, 7,1; LXIX, 9,6;
LXXI, 3,1; LXXI, 11,1.
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puta u tre¢em svesku.*® Sto se tice naselja juzne Panonije, spominju se tek
Siscija i Sirmij.*” Posljednji tom kronoloski je obuhvatio literarna vrela od
Amijana Marcelina (4. st.) do Zosima (5./6. st.). Uz ovu dvojicu, medu trina-
estoricom autora u ¢ijim je izvjeS¢ima najmanje jednom spomenuta Panonija,
najizdas$niji je rimski kr§¢anski historik Pavao Orozije (4./5. st.).® Za Sirmij
se navode tri izvorna mjesta, a za Sisciju jedno.** Dojma smo, napokon, da ova
serija istrazivacu nudi izvrstan znanstveni okvir pruzaju¢i mnogo vise koristi
od eventualnih nedostatka §to neizbjezno prate ovakav tip izdanja. Ne samo
da ¢e citalac naci korisne i stru¢no komentirane podatke o Panoniji u antici,
ve¢ ih — §to je rijetka povlastica — na licu mjesta moze usporediti s podacima
za susjedne krajeve, ¢ime je istrazivanje jo$ neposrednije.

M. Jarak pisala je 1991. o literarnim izvorima za uspostavu crkvene orga-
nizacije u rimskoj Panoniji. Naglasak je na sistematizaciji vrela crkveno-povi-
jesne i hagiografske prirode, no problematiziraju se i tumacenja izvorne grade
u dotadadnjoj literaturi. Prevladavaju ocjene radova o pojedinim panonskim
mucenicima, pocevsi od grade Farlatijeva viSesvesCanog djela I/lyricum Sa-
crum (18. st.) do recentnih doprinosa slovenskog povjesnic¢ara R. Bratoza.*

Iduce godine prilog istrazivanju literarnih vrela dala je M. Mili¢evi¢ Bra-
da¢. U preglednom ¢lanku o Sisku u antickim izvorima autorica je podastrla
viSe-manje sav poznati literarni materijal. Pristup se metodoloski razlikuje od
ranije Saselove obrade izvora za Sisciju. Ne donose se ekscerpti iz izvornih
mjesta, ve¢ se kronoloski prezentiraju vijesti po¢evsi s ulogom drevne na-
seobine u rimskom napredovanju prema Podunavlju. Svaki podatak slijedi
uredna pozivna kratica na izvorno mjesto kod staroga pisca. Drugi dio pra-
ti proces romanizacije od Flavijevske dinastije (69.-96.) do Markomanskih
ratova (166.—180.). Uslijed manjka literarne grade za to doba, izlaganje se
oslanja na epigraficke spomenike i arheoloski materijal. Mocsyjev (1962.) i
Saselov (1974.) izbor izvora umnogome su posluZili kao oslonci za sliku Si-
ska u kasnoj antici. Ne nedostaje ni poziva ha mnogo starije autoritete poput
E. Gibbona ili kasnije stru¢njake madarske historiografije.*

Medu zbirkama izvadaka namijenjenih povjesniCarima i arheolozima
izdvaja se jedna sastavljena iz lingvistickih pobuda. Rije¢ je o ediciji Die

3¢ Joachim Herrmann, Griechische und Lateinische Quellen I, 635; Joachim Herrmann, Griec-
hische und Lateinische Quellen 111, 698.

37 Joachim Herrmann, Griechische und Lateinische Quellen I11, 710.
3 Joachim Herrmann, Griechische und Lateinische Quellen IV, 639.
¥ Ibid., 644.

4 Mirja Jarak ,,Pregled glavnih smjernica u istrazivanju anti¢kih literarnih izvora o panonskoj
Crkvi®, Opuscula archaeologica 15 (1991), 110-120.

# Marina Hoti, ,,Sisak u anti¢kim izvorima“, Opuscula archaeologica 16 (1992), 155-159.
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vorromischen Namen Pannoniens austrijskog lingvista P. Anreitera. U ono-
mastickoj analizi iz 2001. Anreiter je obradio imena zajednica, gradova, voda
i planina ¢ije podrijetlo valja traziti u trima pretpovijesnim jezi¢nim supstrati-
ma (staroeuropskom, panonskom i keltskom).*> Pored napomena uz izabrane
nazive, navode se anticki i/ili ranosrednjovjekovni literarni izvori za svako
pojedino ime, objasnjava se etimologija i nabrajaju se mozebitni usporedni
primjeri obradenih toponima. Za poznavanje povijesti juzne Panonije ovaj
priru¢nik neobi¢no je vazan jer — za razliku od ostalih zbirki — nudi izvorna
mjesta za gotovo sve panonske municipije, kolonije, znacajnije rijeke, jezera
ili planine. Uzmimo za primjer nasu Mursu, u dotadasnjim pregledima literar-
nih vrela slabo ili nikako obuhvaéenu naseobinu. Nakon uvodne napomene
o polozaju, autor je prezentirao dvadeset jedan izvor u ¢ijim se narativima
na ukupno trideset devet mjesta spominje grad na Dravi. Kronoloski ih je
poredao od Klaudija Ptolemeja do langobardskog povjesni¢ara Pavla Pakona
(8. st.). Medu panonskim hidronimima Dunavu je — razumije se — posvecena
najveéa paznja, ali ne manjka zapisa ni o Savi i Dravi.* S barem po jednom
vijeS¢u kod starih pisaca pokriveni su Bosut, Kupa i Vuka, kao i rijeke sje-
verne Bosne. Zalimo §to je izostavljen prijevod i komentar svakog pojedinog
ulomka, no iluzorno bi bilo ocekivati da specijalizirani onomasticki priru¢nik
detaljnije ulazi u sloZzene povijesno—arheoloske domisljaje.

Priru¢nik Die Wanderungen der Kelten in der antiken literarischen Uber-
lieferung u izdanju Austrijske akademije znanosti vazan je doprinos za pozna-
vanje pretpovijesti Panonske nizine.* Povjesnic¢ar i epigrafi¢ar K. Tomaschitz
2002. priredio je bogato opremljeno izdanje s navodima grckih i rimskih pi-
saca o keltskim seobama (6.—4. st. pr. Kr.). Ureden na tragu njemacke tradici-
je Quellenforschungen, pregled donosi ukupno sedamdeset sedam odlomaka
poredanih po geografskom principu. Nama je ovdje vazno poglavlje o keltskoj
prisutnosti u srednjoj i jugoistocnoj Europi.”® Najvise grade za taj dio zbirke
autor je prikupio iz ulomaka Pauzanijina opisa Helade (2. st. kr$¢. ere) i Dio-
dorova povijesnog pregleda (1. st. pr. Kr.). Po naravi stvari, istrazivac¢ ¢e prvo
posegnuti za ulomcima u kojima se spominju Panonija, Skordisci i Taurisci.
Vec¢i dio inace Skrtih vijesti nalazi se u Justinovu sazetku (3. st.) Filipove po-
vijesti Pompeja Troga, Rimljanina galskog podrijetla (1. st. pr. Kr.). Odlomak
je ureden u usporednom dvojezi¢nom tekstu, a slijedi ga zamaSan komentar
sa stalnim referiranjem na literaturu. Drugo mjesto je citat iz Povijesti grékog

42 Peter Anreiter, Die vorromischen Namen Pannoniens (Budapest, 2001), 7.
3 Ibid., 229-242; 252-257.

“ O metodologiji proucavanja literarnih izvora za pretpovijest jugoistoéne Europe v. Stasa
Babié¢, ,,Written Sources in the Study of the Balkan Iron Age — Methodological Aspects®,
Starinar 43/44 (1992/1993), 125-128.

% Kurt Tomaschitz, Die Wanderungen der Kelten, 92-141.
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polihistora Posejdonija iz Apameje (2./1. st. pr. Kr.), ina¢e oCuvan u Strabo-
novoj Geografiji. PiSuéi o podrijetlu i seobi Cimbra, Strabon se naime kratko
referirao i na Skordiske. 1zliSno je napominjati da sve odlomke prate pozivne
kratice i biljeske s referencom na kriticko izdanje.

Godine 2003. o literarnim izvorima za Panoniju pisao je H. Gracanin. U
¢lanku liSenom izvadaka, no prepunom pozivnih kratica na stare pisce, autor
se kriticki osvrnuo na nekoliko izabranih grckih i rimskih izvjestaja o vojno-
politickim prilikama u Iliriku. U obzir su uzeti Kasije Dion, Herodijan, Au-
relije Viktor (4. st.), Rufije Fest (4. st.), nepoznati pisac Sazetaka o carevima
se na zbivanja tijekom 2. i 3. st., rad je temeljito ispitao slicnosti i razlike u
podacima i nacinu njihove obrade kod razmatranih autora. Pokazalo se da su
kasnoanticki pisci gotovo jednoglasni u tumacenju vaznosti Ilirika u rimskoj
politici.* To je i o¢ekivano s obzirom na ulogu podunavskih provincija u ¢e-
stim unutrasnjim i vanjskim sukobima koncem 2. i tijekom veceg dijela 3. sto-
ljeca. Studiju ne preporucujemo samo poradi obilja izvornih mjesta koje autor
nudi na pregled, ve¢ i zbog upucivanja na izdanja i radove koji bacaju novo
svjetlo na Cesto slabo istrazene, a za nase krajeve neobi¢no vazne stare pisce.

Slovenska historiografija i filologija 2004. iznjedrila je novi pregled s
vrelima za kasnoanticku povijest Ilirika. Zbirka izvora A. Cedilnik //irik med
Konstantinom Velikim in Teodozijem Velikim bavi se vjerskim sukobima ti-
jekom 4. stolje¢a na temelju spisa Sestorice izabranih pisaca crkvene povije-
sti. Naizdasniji su komentari aleksandrijskog patrijarha Atanazija, neumorna
borca protiv arijanstva, te Hilarija, biskupa u galskom Piktaviju (d. Poitiers).
Pregled sadrzi relativnu i apsolutnu kronologiju dogadaja, izvorne tekstove,
slovenski prijevod i povijesni komentar. Ako zanemarimo usputna nabrajanja
provincija i crkvenih pokrajina, juzna Panonija se uglavnom spominje kao
popriste Konstancijeve pobjede nad Maksencijem 351. te u vezi sa sudjelo-
vanjem panonskih biskupa na crkvenim koncilima u Tiru 335. i Serdiki 343.%
Najvrjedniji doprinos ove zbirke su novi prijedlozi razrjeSavanja zamrsene
kronologije i medusobne nepodudarnosti izvora.

Iste godine U. Pasini objavio je izbor geografskih poglavlja iz Plinijeva
Prirodoslovija. 1zmedu ostalog, pregled obuhvaca ulomke o geografiji i et-

% Hrvoje Gracanin, ,,Illyricum of the 2nd and 3rd centuries A.D. in the works of Latin and
Greek historians®, lllyrica antiqua: ob honorem Duje Rendic-Miocevi¢: radovi S meduna-
rodnoga skupa o problemima anticke arheologije, ur. Mirjana Sanader, Marina Segvi¢, Ivan
Mirnik (Zagreb, 2005), 294.

47 Alenka Cedilnik, lirik med Konstantinom Velikim in Teodozijem Velikim. Balkansko-podo-
navski prostor v porocilih Atanazija, Hilarija, Sokrata Sholastika, Sozomena, Teodoreta in
Filostorgija (Ljubljana, 2004), 50-66, 203-209.
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nografiji Panonije.* Nema latinskog izvornika, ve¢ samo hrvatski prijevod i
komentar u biljeSkama.* Izgleda medutim da Pasinijev komentar nije najpo-
uzdaniji smjerokaz ¢itaocu. Na primjer, poznati Plinijev Claudius mons ovdje
se poistovjecuje s Moslavackom gorom, premda ga suvremena literatura odre-
da drzi Poze$kim gorjem.>

M. Sasel Kos objavila je 2005. jo§ jednu sintezu trajne vrijednosti za po-
znavanje stare povijesti jugoisto¢ne Europe. Obimna monografija Appian and
Illyricum sadrzi greki tekst 1 engleski prijevod Iliricke povijesti Apijana iz
Aleksandrije te niz rasprava s literaturom.* Raden iz sli¢nih pobuda kao i ra-
nija autoriCina velika studija, Appian se od nje razlikuje utoliko Sto je naglasak
na mnogobrojnim novim interpretativnim moguénostima za tumacenje otvo-
renih pitanja povijesti [lirika. Kako ovdje nismo u prilici da ih sve razlazemo,
navest ¢emo samo neke priloge za juznu Panoniju. Osim Sto je kriticki pre-
nesen Citav Apijanov iliricki narativ — opet nazalost izostaju variae lectiones
— medu ostalim obradenim autorima stanovita je paznja posvecena usporedbi
Livijeva (1.st. pr. Kr./1. st. kr$¢. ere) i Plinijeva opisa teritorija, keltskim se-
obama, pitanju rasprostiranja zajednice Skordiska, staroj dihotomiji Panonci/
Peonci te Oktavijanovim i Tiberijevim panonskim pohodima.

Prvi specijalizirani pregled pisanih izvora za anticku povijest Panonije
ugledao je svjetlo dana relativno nedavno. Skupina madarskih autora pod
urednickim vodstvom B. Fehéra i P. Kovacsa 2005. objavila je prvi tom zbirke
Fontes Pannoniae antiquae — The Sources of Pannonian Antiquity. Na sli¢no
zamisljenoj ediciji jo§s sedamdesetih godina prosloga stoljeca radila su emi-
nentna imena tamosnje historiografije i provincijalne arheologije A. Mocsy, T.

8 Uro$ Pasini, prev. i kom., Plinije Stariji, Zemljopis starog svijeta: Naturalis historia 1, 1V,
V i VI knjiga (Split, 2004), 50-51.

4 Tzostanak latinskog teksta nije naZalost jedini metodolo$ki nedostatak ove zbirke. Autor je
naime neke Plinijeve toponime kroatizirao, a neke nije, pa ih ¢as ¢itamo u latinskom izvor-
niku, ¢as u modernom hrvatskom obliku. Tako se navode oblici ,,Saus..., Cornacates* pa od-
mah zatim ,,Dunav..., Kolapijani“. Uro$ Pasini, Plinije Stariji, 50. U uvodu se tumace razlozi
takva postupka (Uros Pasini, Plinije Stariji, 8).

%0 Plinije Stariji, Zemljopis starog svijeta, 51; ¢f- Alka Domi¢ Kunié¢, Plinijeva geografija i
etnografija Ilirika (s osobitim obzirom na panonski dio ilirickog prostora), disertacija (Za-
greb, 2003), 52; Alka Domi¢ Kunié, ,,Posljednja faza osvajanja Juzne Panonije®, Vjesnik
Arheoloskog muzeja u Zagrebu 39 (2006), 74; Ivan Radman Livaja, Hana Ivezié, ,,A Review
of South-Pannonian Indigenous Anthroponymy*, u: The Archaeology of Roman Southern
Pannonia - The state of research and selected problems in the Croatian part of the Roman
province of Pannonia, ur. Branka Migotti (Oxford, British Archaeological Reports 2012),
137-139. Na Pasinijevu gresku u prevodenju Plinijeva navoda o rijeénom otoku Metubarbu
ve¢ je upozorila Bruna Kunti¢-Makvi¢, ,,Pisani izvori, 251.

51 Marjeta Sasel Kos, Appian and Illyricum (Ljubljana, 2005).
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Nagy, I. Béna i S. Szadeczky-Kardoss.®> Medutim, od planiranog niza tiskani
su samo navodi grékih pisaca za avarsku povijest (557.—806.) i za razdoblje 9.
stolje¢a.” Tako su i prije i nakon toga madarski istrazivaci priredili nekoliko
vaznih studija o antickim literarnim izvorima za Panoniju, one su se mahom
bile usredotodile na kraca razdoblja ili uzi prostor unutar anti¢kog svijeta.>
Fehér i Kovacs prihvatili su se stoga ambiciozna plana da u devet svezaka
objave i1 komentiraju sva poznata literarna vrela na grckom, latinskom 1 si-
rijskom jeziku od pocetka pismenosti do g. 582. Pregled je pokrio i glavninu
epigrafickog materijala. Tako je u seriji Fontes do danas publicirano sedam to-
mova s komentarima na engleskom jeziku.*® Prvi svezak sadrZi izvode od naj-
ranijih grckih mitoloskih predodzbi toka Dunava (u Hesiodovu genealoskom
epu Postanak bogova) do smrti cara Klaudija (54. g. po. Kr.). Loci su u ¢itavoj
ediciji uredeni prema istome nacelu: 1. latinski/grcki/sirijski tekst, 2. izda-
nja, 3. literatura, 4. komentar. Sto se ti¢e prijevoda, samo navode u sirijskom
izvorniku prati usporedna engleska verzija. Izostanak prijevoda grckih i la-
tinskih odlomaka urednici brane nategnutom tvrdnjom da ih je danas moguce
naéi na gotovo svim zivim europskim jezicima.’ Velika je medutim prednost
ovoga priruc¢nika to §to se priredivaci ustrajno pozivaju na sekundarnu litera-
turu za obradena mjesta i pisce. Takav pristup trebao bi preduhitriti ili barem
upozoriti na moguca kriva tumacenja, kakvih je znalo biti u ranijim analizama
literarnih izvora.®” Iscrpnost je druga odlika madarske zbirke. Uzmimo za pri-

52 Autori su planirali objaviti sve pisane izvore od rimskog osvajanja (konac 1. st. pr. Kr.) do
Arpadove prevlasti u Transdanubiji (oko g. 900.).

3 Bence Fehér, Péter Kovacs, Fontes Pannoniae antiquae I, 5.

® Takva su izdanja: Pal Lakatos, ,,Quellenbuch zur Geschichte der Gepiden®, Acta Antiqua et
Archaeologica 17 (Szeged, 1973); Pal Lakatos, ,,Quellenbuch zur Geschichte der Heruler
Acta Universitatis de Attila Joszef nominatae. Acta antiqua et archaeologica XXI, Opuscula
Byzantina VI (Szeged, 1978.); Karlheinz Dietz, ,,Schriftquellen zur Volkerwanderungszeit
im pannonischen Raum (vom 378 — 584)“, in: Germanen, Hunnen und Awaren: Schdtze
der Volkerwanderungszeit, ur. Wilfried Menghin, Tobias Springer, Egon Wamers (Nurnberg,
1987), 27-67; Bence Fehér, Péter Kovacs, Fontes Pannoniae antiquae I, 5. donose literaturu.
5

@

Englesko izdanje pojavilo se nakon $to su ve¢ bila izasla prva dva toma na madarskom jezi-
ku. B. Fehér i P. Kovacs ovako su naslovili sveske: I. Geografi i doba osvajanja Panonije do
smrti Klaudijeve (54.), I1. Povijest Panonije do 166. g., I1I. Markomanski ratovi (do 192.), IV.
Doba Severa (193.-235.), V. Vojnicki carevi i Panonija (do 284.), V1. Tetrarhijsko razdoblje
(do 312.), VII. Konstantinova dinastija (do 363.), VIII. Valentinijanova dinastija (do 395.),
IX. Propadanje provincija (do 582.). Od do danas priredenih sedam svezaka, Sest ih je na
engleskom, a posljednji je na njemackom jeziku.

% Bence Fehér, Péter Kovacs, Fontes Pannoniae antiquae I, 6.

5

g

S druge strane, nedostatak je — na to se i inace zale struénjaci iz zemalja ¢iji teritorij pokriva
rimska Panonija — slabo poznavanje prinosa susjedne strane. Fontes na primjer tvrde da se
do 2005. jos uvijek nitko nije prihvatio ugodna zadatka da sustavno obradi Plinijeve podatke
o Panoniji, premda je ve¢ dvije godine ranije u Hrvatskoj bila obranjena takva disertacija.
(Bence Fehér, Péter Kovacs, Fontes Pannoniae antiquae I, 43; rije¢ je o radu: Alka Domi¢
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mjer citate starih pisaca koji se odnose na Dunav. Autori tu ne prenose samo
obavijesti geografske i povijesne prirode, nego naSiroko komentiraju i kakvu
osobitost rijecnoga toka. Na primjer, studiji su pridodali kronoloski popis vise
od dvadeset vrela €iji su narativi prenijeli pradavnu mitolosku vijest da se Du-
nav ra¢va na dva dijela, od kojih jedan te¢e prema jugozapadu, a drugi k isto-
ku.*® Ne samo da su ih poimence nabrojali, ve¢ su stare pisce zatim podijelili u
skupine prema sli¢nostima i razlikama u njihovim tumacenjima stare zablude.
Nadalje, posebno se dijele autori s obzirom na druge zanimljivosti iz njihovih
narativa — smrzavanje Dunava, glasinu da izvire u Pirenejima, usporedbu s ve-
licinom Nila i sl. Odlomeci iz Klaudija Ptolemeja opsegom nadmasuju ostale,
a slijedi ih grada iz Strabona i Plinija Starijeg. Isto je i s komentarima. Kad
je rije¢ o rimskome osvajanju Panonske nizine, najvise je izvoda — ocekiva-
no — iz opusa Veleja Paterkula, Apijana i Kasija Diona. Epigraficka se pak
grada dijeli na izvode iz Djela boZanskog Augusta (Res gestae) i kalendarskih
zapisa (Fasti Romani), poCasne i stihovane natpise te spomenike s imenima
pojedinaca barbarskog podrijetla.®® Sve tri cjeline — geografiju, osvajanja i
epigrafiju — prate komentari teksta doti¢nog antickog pisca i vreld kojima se
koristio za kompiliranje grade. Za izvode iz Klaudija Ptolemeja pridodan je
opsiran kriticki aparat s geografskim kartama i razli¢itim inaCicama Citanja
rukopisa. Osim prvoga, imali smo priliku pregledati drugi i sedmi svezak ma-
darske zbirke.®® Za ostale mozemo sine visu pretpostaviti da je prezentacija i
obrada grade odrzana na istoj visokoj razini. Stoga bez okoliSanja treba rec¢i da
je serija Fontes do danas kudikamo najobuhvatniji i najazurniji izbor pisanih
vrela za anticku povijest Panonije.

Koliko nam je poznato, medu suvremenim hrvatskim stru¢njacima prvi
pregled antickih literarnih izvora za juznu Panoniju nacinila je A. Domi¢ Ku-
ni¢.*! Posrijedi je dodatak ¢lanku Bellum Pannonicum (12.-11. pr. Kr.) — po-
sljednja faza osvajanja Juzne Panonije iz 2006. Okosnica izlaganja jest Ti-

Kuni¢, Plinijeva geografija i etnografija Ilirika). Sli¢ni prigovori ¢eséi su i nazalost uteme-
ljeniji kad su u pitanju rezultati arheoloskih istrazivanja u juznome dijelu rimske Panonije.

% Bence Fehér, Péter Kovacs, Fontes Pannoniae antiquae I, 12-13.
% Bence Fehér, Péter Kovacs, Fontes Pannoniae antiquae I, 175-187.

 Jbid.; Bence Fehér, Péter Kovacs, Fontes Pannoniae antiquae I1, Historia Pannoniae ab a.
D. LIV usque ad initia belli Marcomannici (CLXVI), The Sources of Pannonian History II,
The History of Pannonia from 54 A.D. to the Outbreak of the Marcomanniac War (166) (Bu-
dapest, 2005); Péter Kovacs, Fontes Pannoniae antiquae in aetate Constantini (Budapest,
2013).

¢! Ista je autorica tri godine ranije, u sklopu neobjavljene disertacije, nacinila pregled literarnih
i epigrafickih izvora. Velik broj izvadaka tice se protohistorije i stare povijesti Panonije.
Tekstove grekih i latinskih pisaca prati hrvatski prijevod. (Alka Domi¢ Kunié, Plinijeva ge-
ografija i etnografija Ilirika, 359-532). Zahvaljujem autorici na ljubazno ustupljenom tekstu
disertacije.
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berijev panonski rat, za ¢iju se dataciju umjesto uobicajenog (12.-9. pr. Kr.)
predlaze novo tumacenje (12.—11. pr. Kr.).> Pregled u abecednom slijedu od
Apijana do Zosima obuhvaca dvadeset grckih i rimskih pisaca. To medutim
nisu svi literarni izvori §to ih je autorica u ¢lanku spomenula; u kronoloskoj
tablici moze ih se pobrojati ukupno trideset tri. Katalog je formalno zamisljen
tako da hrvatski prijevod slijedi tekst grckog ili latinskog izvornika. Svi od-
lomci su numerirani i opremljeni pozivnim kraticama. Nedostaje popis Kri-
ti¢kih izdanja $to su posluzila za ekscerpiranje grade. Treba ipak istaknuti da
zbirka niti ne pretendira biti sveobuhvatan popis izvora, ve¢ radije prirucni
orijentir uz glavni tekst. Izbor je stoga vise nego dobrodoslo pomagalo svako-
me tko zeli provjeriti izvorna mjesta ¢iji navodi prozimaju autori¢inu veliku
raspravu. Koristan prilog je i kronoloska tablica s podacima koji omogucuju
bolje snalazenje u vremenu nastanka pojedinih pisanih vrela.

H. Gracanin iste godine vrednovao je sazeti prikaz rimske povijesti Rufija
Festa (4. st.). Naglasak je na izvodima $to osvjetljavaju staru povijest hrvat-
skih zemalja. Budu¢i da je Fest u Brevijariju prikazao stanje rimske uprave
u svoje doba, autor je upozorio na to kakve ucinke ima ispravno iscitavanje
staroga pisca. Rijec je o kritici misljenja nekih ranijih istrazivaca koji su drzali
da su Festovi Markomani i Kvadi upali na podru¢je Carstva jo§ u zadnjem
desetljecu 1. st. pr. Kr.* Radilo se, naprotiv, 0 nemirima za vladavine cara
Marka Aurelija (161.—-180.). Festove podatke stoga mozemo uzeti kao dokaz
da se rimska uprava za Augustove vladavine (31. g. pr. Kr.—14. g. po. Kr.) jos$
nije bila prosirila na prekodravsko podruc¢je.** Takvo tumadenje osnazeno je
¢injenicom da iz literarnih vrela ionako nema eksplicitnih vijesti o rimskoj
prisutnosti sjeverno od Drave u Augustovo doba. Za naSe krajeve vazna je i
vijest o ulozi zajednice srijemskih Amantina u Tiberijevu panonskom pohodu.
Valjalo bi pregledati i Festove navode o administrativnoj podjeli Ilirika u 4.
stoljecu. Autor naposlijetku donosi latinski tekst i prijevod svih relevantnih
ulomaka, kao i detaljan popis kritickih izdanja i literature.

Slovenski crkveni povjesnicar R. Bratoz 2008. objavio je rad Podoba po-
znoantic¢nega llirika v historiografiji pozne antike in srednjega veka. U ¢lanku
se predstavljaju pisana vrela za Zapadni Ilirik i sjeverni dio Istocnoga Ilirika
u kasnoj antici.® Budu¢i da se za to razdoblje nije sacuvalo nijedan narativ

2 Alka Domi¢ Kuni¢, ,,Posljednja faza osvajanja“, 102-115.

% Tako smatraju Paulys Realencyclopddie der classischen Altertumswissenschaft, Suppl. 9:
542, s.v. ,,Pannonia®“ (Andras Mocsy) i Marjeta Sasel Kos, Zgodovinska podoba, 164-165.

¢ O pitanju eventualne rimske prisutnosti sjeverno od Drave za Julijevaca i Klaudijevaca v.
Marina Hoti, ,,Sisak u antickim izvorima®, 139; Alka Domi¢ Kunié, ,,Posljednja faza osva-
janja®, 118.

% Godinu dana kasnije R. Bratoz obradio je ovu temu s istih metodoloskih polazista, ovaj
put na njemackom jeziku: ,,Eine Region im Wandel — Der West- und Mittelbalkanraum in
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lokalne provenijencije, izvorni materijal je valjalo traziti kod nekolicine gr¢-
kih i latinskih pisaca. Njihova djela bila su poznata srednjovjekovnim kro-
nicarima: u bizantskoj historiogafiji autor je pobrojao desetak autora s oko
osamdeset spomena kasnoantickog Ilirika, dok je latinskim izrazom pisalo
pedesetak autora na viSe od dvjestopedeset mjesta.® lzostavivsi izvorna mje-
sta s citatima, Bratoz je obradio kasnoanticku historiografsku produkciju tro-
jice pisaca ilirickoga podrijetla: petovionskog biskupa Viktorina (3./4. st.) te
dvojice kroni¢ara — Jeronima (4./5. st.) i Marcelina (6. st.). Kako za bizantske
tako i za zapadne kronicare, pokazalo se da samo lapidarno spominju razma-
trani teritorij, obicno piSuéi o carevima ilirickoga podrijetla ili o unutras$njim
i vanjskim sukobima u ovim krajevima. Kao primjeri lokalnih narativa o ka-
snoatnickom Iliriku nastalih od 12. do. 15. st. izabrani su i vrednovani Ljetopis
popa Dukljanina, Historia Salonitana i Historia Salonitana maior. 1zrazito in-
formativan komentar u biljeSkama sjajan je doprinos. Navode se izdanja auto-
ra, relevantne studije i rasprave, a ne manjka ni odlomaka iz izvornih tekstova.

Ve¢ spomenuti zbornik radova The Archaeology of Roman Southern
Pannonia (2012.) sadrzi jos dva pregleda literarne grade. Prvi je opet priredila
A. Domi¢ Kuni¢, a drugi M. Sardeli¢.®” Misao vodilja oboje autora nije toliko
kritika izabranih navoda koliko njihova sistematizacija. Naglasak je na vreli-
ma koja bi se — uz stanovite ekskurse — trebala odnositi na hrvatski dio rimske
oblasti Panonije. A. Domi¢ Kuni¢ prilozila je oveci dodatak za protohistoriju
i ranu povijest rimske uprave u Panoniji — prilog s izvorima zauzima sko-
ro polovicu Citava ¢lanka — ¢ija je svrha poduprijeti analizu iz prvoga dijela
studije. Navodi u izvorniku i usporednom engleskome prijevodu poredani su
abecednim redom. Tu su i pozivne kratice te okvirna datacija pojedinog dje-
la. Izbor M. Sardeli¢a nastavlja se na prvi dio i obuhvaca pisani materijal za
razdoblje od Markomanskih ratova do izvjestaja o zbivanjima tijekom konca
6. stoljeca. Posto je koncizno opisao zemljopisne karakteristike, prometnice,
etnografiju, politicku i vojnu povijest te neka obiljezja duhovne kulture, autor

spatantiken und mittelalterlichen Chroniken®, u: Jenseits der Grenzen. Beitrdge zur spdtanti-
ken und friithmittelalterlichen Geschichtsschreibung, uredio Andreas Goltz, Berlin u.a. 2009.,
199-2338.

% R. Bratoz, ,,Podoba poznoanti¢nega Ilirika v historiografiji pozne antike in srednjega veka“,
u: R. Valen¢i¢ (ur.), Liturgia - Theologia Prima. Zbornik ob 80-letnici profesora Marijana
Smolika, Ljubljana 2008, 293.

¢ A. Domi¢ Kuni¢, ,Literary Sources Before the Marcomannic Wars®, u: The Archaeology
of Roman Southern Pannonia - The state of research and selected problems in the Croatian
part of the Roman province of Pannonia, ur. Branka Migotti (Oxford, British Archaeological
Reports 2012), 29-69; Mirko Sardeli¢, ,,Literary sources from the end of the 2nd to the end
of the 6th century* u: The Archaeology of Roman Southern Pannonia - The state of research
and selected problems in the Croatian part of the Roman province of Pannonia, ur. Branka
Migotti (Oxford, British Archaeological Reports 2012), 71-92.
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je priredio izvatke tridesetorice izabranih pisaca.® Zastupljeni su povjesnici
—najvise grade je iz Amijana Marcelina, Jordana i Zosima — zatim itinerariji i
nekoliko ulomaka pjesnickog stvaralastva. Pored krajeva koji danas pripadaju
hrvatskom teritoriju, pregled je obuhvatio vijesti za glavni grad provincije
Sirmij, kao i neke druge pokrajine $to izlaze iz zadanih geografskih okvira.

Zadnji u nizu pregleda izvora 2014. objavio je P. Kovacs. Madarski istra-
ziva¢ ovaj put naumio je sabrati kasnoanticke literarne izvore za Panoniju. Ri-
je€ je o prvome tomu trosvesc¢anog izdanja Die antiken Quellen zu Pannonien
in der Spdtantike: Teil I1: 284-337 n. Chr.”® Prvi svezak sastoji se od dviju ve-
likih cjelina: razdoblje tetrarhije (284.—305.) i vladavina Konstantina Velikog
(306.-337.). Poglavlje o tetrarhijskom razdoblju ¢ine manji odjeljci s pisanim
materijalom iz antickih autora, martirologija te poganskih i kr§¢anskih natpi-
sa. Za Konstantinovo doba takoder su prikupljeni izvadci iz starih pisaca, no
sada prevladavaju crkveno-povijesni spisi, novac i natpisi. S obzirom na ras-
pored grade, ovo je do danas najpregledniji izbor literarnih vrela. Za svakog
autora navodi se kriticko izdanje, tekst izvornika s numeracijom, njemacki
prijevod, poprili¢no informativan komentar i opsezna bibliografija. Medu li-
terarnim izvorima najvise je izvoda iz Euzebijeva (3./4. st.) Konstantinova
Zivotopisa i Crkvene povijesti te iz Zosimove Nove povijesti. Od pjesnic¢kih
djela prevladavaju ulomci iz Optacijanovih (4. st.) Pjesama, dok crkveno-po-
vijesnog materijala ima najviie u Atanazijevim apologetskim spisima. Sto se
tice gradova juzne Panonije, uz Sirmij najzastupljeniji su navodi o Cibalama
(Vinkovci). Premda obuhvaca manje izvornog materijala nego literarni dio
zbirke, Kovacsev pregled numizmaticke i epigraficke grade kvalitetom opre-
me ne odstupa od prvoga dijela.

3. Zakljucak

Kao sto smo vidjeli, literarne izvore za juznu Panoniju moguce je naci u
razli¢itim publikacijama. U njihovom uredivanju sudjelovalo je niz istraziva-
¢a vise znanstvenih disciplina. Neki su prilozi opSirniji, neki skromniji. Sude-
¢i po obradenom materijalu, najvise pregleda namijenjeno je historiografskim
istrazivanjima, no ne manjka ni lingvistickih i geografskih priru¢nika. Od po-
vijesnih pregleda neodvojivi su oni Sto sluze kao oslonac arheoloskim raspra-
vama o Panoniji. Takvi se izvodi mahom objavljuju kao dodaci u arheoloskim
monografijama, zbornicima i ¢lancima, i njih je najvise. Treba ipak istaknuti
da vrste podataka koje dobivamo od starih pisaca nikad nisu precizno odvoje-
ne i namijenjene iskljucivo jednoj struci, ve¢ upravo suprotno — prezici antic-

% Mirko Sardeli¢, ,,Literary sources®, 81-90.

% Péter Kovacs, Die antiken Quellen zu Pannonien in der Spdtantike: Teil I: 284-337 n. Chr.
(Wien, 2014).
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autori — poput Apijana ili Kasija Diona — unato¢ poprilicnom vremenskom od-
maku, razmjerno opsirno izvjes¢uju o rimskome osvajanju medurjecja. Drugi
ponajvise nalazimo kod Strabona, Plinija Starijeg i Klaudija Ptolemeja. Neko-
liko je izvadaka i iz lijepe knjiZzevnosti u suvremenom smislu. Kasnoanticki
pisci uglavnom javljaju o vojno-politickim prilikama u Panoniji, kao i o cr-
kveno-povijesnim pitanjima nakon Milanskog edikta 313. g. Buduéi da su sve
dosadasnje zbirke, uz iznimku recentne madarske edicije Fonftes Pannoniae
Antiquae, bile prostorno, vremenski ili tematski ograni¢ene namjene, veoma
rijetko nalazimo gradu za sveobuhvatno istrazivanje. Primjerice, nijedan od
ovdje predstavljenih pregleda nije donio navode rimskoga vojnog pisca Vege-
cija (4./5. st.), autora Sazetka vojne vjestine. Ondje naime ¢itamo o rasporedu
panonskih legija u vrijeme tetrarhije, a spominje se i bacacko oruzje koje se
tada koristilo u Panoniji (Veg. I, 17).

Odavno se u literaturi polemizira o vrijednosti literarne grade kojom ras-
polazemo, usporedujuéi je pritom s podacima arheoloskih istrazivanja.” Neki
stoga smatraju da je korist literarnih vrela prili¢éno ogranic¢ena dosega, buduci
da su tumacenja Cesto iscrpljena, a manevarski prostor ionako skroman. To je
medutim samo posljedica uskogrudna pogleda na moguénosti humanistickih
disciplina, koji istodobno previda suvremene na¢ine proucavanja grékog i la-
tinskog teksta, sada ve¢ ustaljene u inozemstvu. Cinjenica da internetski po-
sluzitelji nude gotovo nepregledan izbor digitaliziranih djela antickih pisaca
nipos§to ne znaci da su iscrpljene mogucénosti njihova istrazivanja. Naprotiv,
postoji potreba za stalnim azuriranjem, komentiranjem i razmjenom misljenja
razlicitih struka. Digitalizacija je k tome omogucila nove nacine proucavanja
literarnih i uopée pisanih izvora. Stvaraju se zbirke razasuta pisanog materi-
jala koje se kasnije usporeduju i nadograduju, rade se interaktivne geografske
karte, grada se koristi za uCenje klasi¢nih jezika. Sve ovo primjenjivo je i na
literarne izvore za staru povijest juzne Panonije.

0 Stasa Babi¢, ,,Written Sources in the Study of the Balkan Iron Age — Methodological As-
pects®, Starinar 43/44 (1992./1993), 125-128.
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Summary

SELECTIONS AND SURVEYS OF ANCIENT LITERARY SOURCES
FOR THE HISTORY OF SOUTHERN PANNONIA

This paper overviews selections of literary sources pertinent to the ancient history of
Croatian part of the Roman province of Pannonia. Emphasis has primarily been put
on modern editions of Greek and Latin texts, selected and organized into thematic
collections according to specific topics such as place, people, social group, etc. Since
the literary data for Roman Pannonia were seldom treated in separate studies, one
should mention numerous selections that discussed the area only sporadically. M.
Petar Katanci¢ (18th/19th c¢.) was the first Croatian scholar to undertake an analyis
of literary sources for the area between the Sava and Drava rivers. His work was
followed by other prominent authors, but the real thematic series and special collec-
tions have been continuously published only from the mid-20th century. Apart from
many sparce studies in the Realencyclopddie der classischen Altertumswissenschaft,
the literary accounts for southern Pannonia can be found in special editions published
by Romanian Academy (1960 and 1964), Bosnia and Herzegovina’s Academy (1969),
Slovenian Academy (1986 and 2004) and German Academy of Science (1988-1992).
Notwithstanding the fact that literary data were predominantely published as appen-
dices in archaeological and historical discussions, some of them were also treated
in special linguistics and geography manuals. However, the first special selection of
literary sources for Pannonian history is of relatively recent date. Brought by Hunga-
rian scholars Fehér and Kovécs, the thorough series Fontes Pannoniae antiquae — The
Sources of Pannonian Antiquity gathered almost all literary and epigraphic evidence
for Pannonia, from the Greek epics up to the period of late antiquity. Although this
recent and still ongoing endeavour aptly presented sources relevant to Croatian terri-
tory, there is a considerable need for other up-to-date contributions and comprehen-
sive studies. It is therefore strongly recommended that they should be equipped with
translation, commentary and technical references in the standard philological manner.

Key words: ancient history, literary sources, southern Pannonia, ancient authors, sur-
veys of sources.





